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NASKIGTAGO DE LA MAJSTRO

Meze de decembro la esperantistaro rememorigos al si la 88jaran datrevenon de la naskigtago de dr.
L.L.Zamenhof, kiu naskigis la 15.XI1.1859 en Bialystok. La diverslingveco de la tiea logantaro,
katizanta ofte reciprokajn malamikajojn, donis direkton al Ciuj estontaj celadoj de Zamenhof,
sekvigis la aperon de la internacia helpa lingvo "Esperanto". D-ro Zamenhof igis ne sole kreinto de
Esperanto kaj gvidanto de la esperantista movado sed e¢ gia unua verkisto.

Liaj literaturagoj estis antal Cio aletataj kaj legataj je 1i "tago de la libro", per kiu la tutmonda
esperantistaro antati la mondmilito Ciujare festadis lian naskigtagon. Per siaj tradukoj el plej diversaj
lingvoj dr. Zamenhof donis brilan ekzemplon pri bona Esperanta stilo, liaj originalajoj /
antatiparoloj, gazetartikoloj, traktajoj, paroladoj, leteroj kaj poemoj / prezentas al la esperantistaro
lian tutan programon ne nur rilate la lingvon Esperanto kaj gian estontecon, sed ankat koncerne lian
politikan pozicion kaj religian sentadon.

La verkaro de Zamenhof farigu por la esperantistoj "sankta biblio" kaj tamtempe "legaro", en kiuj la
gvidantoj de la lingva evoluo de Esperanto kaj de la esperantista movado certe trovos - Ciuokaze -
fidindajn konsilon kaj instruon !

PLUVO

/ malmulte konata poemo de dr. L.L.Zamenhof, publikigita en la gazeto "Kataluna Esperantisto"
1909 /

1. Pluvas kaj pluvas kaj pluvas kaj pluvas sencese, senfine, senhalte,
el ¢iel” al la ter’, el Ciel” al la ter’are gutoj frapigas resalte.
2. Tra la sonoj de I"pluvo al mia orelo murmurada penetras mistera,
mi revante atiskultas, mi volus kompreni, kion diras la voco aera.
3. Kvazat ia sopir” en la voco kaSigas kaj atidigas en gi rememoro . . .
kaj per sento plej stranga, malgoja kaj goja, en mi batas konfuze la koro.
4. Cu la nuboj pasintaj, jam ofte viditaj rememore en mi revivigis,
ali mi revis pri 1" sun’, kiu baldat aperos, kvankam g&i en la nuboj kaSigis ?
5. Mi ne volas esplori la senton misteran, mi nur revas, mi guas, mi spiras;
ion freSan mi sentas, la freSo min logas, al la freSo la koro min tiras.



Neékolik kapitol o esperantu
1.

V pismé& naskyta se Casto na konci fadkt pod notami apod. potieba délit slova v slabiky / silaboj / .
Jezto v esperantu mimo kofen slova i ptedpony, pfipony a koncovky jsou samostatnymi slovy, bylo
by logické déliti slova at’ sloZzena nebo nesloZzend podle jejich ¢asti gramatickych na pt. sam-ide-an-
in-o, eks-1g-1. Nez v z4jmu piehlednosti a pekného vzhledu pisemného projevu nestalo se takovéto
déleni slov v slabiky / vortdivido / povinnym, nybrz spravujeme se témito ustalenymi jiz pravidly,
jez plati vétSinou 1 v CeSting. 1/ Slova s pfedponami a slova sloZzena na $vu sloZeniny:

ek-mars8i, bel-sona, maSin-skribo. 2/ Ve slovech jednoduchych. a/ mezi dvéma samohlaskami
souhlaska jedind patfi vzdy k slabice nasledujici: le-go, le-ge-jo b/ Je-li vSak mezi dvéma
samohlaskami skupina souhlasek, tu prvni z nich pravidelné patii k slabice prvni a ostatni k slabice
nasledjici, ur-bo, klubes-tro. Skupina dvou souhlasek, z nichZ druha je jazycna / 1,r /, jako v jinych
jazycich nedélitelna, stejné tak skupiny kv, gv, kz: pa-tro-no, sen-te-bla, a-kvo, e-kza-me-ni. Dr.
Zamenhof ve svych "Lingvaj respondoj" pravi, ze déleni slov je véc Cisté papirova, nemajici ni¢eho
spolecného se zdkony jazyka. Radi d¢liti tak, jak v daném piipad¢ je nejvhodnéjsi, na pt. Es-pe-ran-
ti-sto.

Otazka / demando / pfima i nepiima se uvadi jednak zakladnimi slivky urovacimi / determinaj
vortoj / fady kiu, kies, kio, kia, kie, kil, kial, kiam, kiom, jednak tdzaci ¢astici "¢u", vzatou z
polského tazaciho slivka "czy", jez tam se vyslovuje "éu". Kiu venis? Cu vi legos la libron? /
Budete cist tu knihu? / Mi ne scias, ¢u mi legos gin. / Nevim, zda ji budu ¢&ist. / V praxi nékdy
vynechava se "Cu" a otazka vyjadfuje se pouhym zvySenim tonu / zazpivanim / na konci véty. Vi
venos hodiaii? / Piidete dnes/ Ne vere? misto Cu ne estas vere? / Neni-liz pravda? / Cu uziva se téz
souvztazné ve spojeni s druhym &u po pi. s aii: éu-Gu / at-af, nebo /, ai-aii / zda-&i, nebo /. Ciu
serioza esperantisto, Cu komencanto, ¢u progresinto, ser€as konstantan normon pri uzo ¢e vortoj.

Zapor / neo, negacia / se vyjadfuje: 1/ pfislovecem "ne" / nikoli, ne / 2/ zakladnimi ur€ovacimi
z4jmeny a ptislovci fady neniu, nenies, nenio, nenia, nenial, neniam, nenie, neniel, neniom
3/ ptislove€nou vazbou "e¢ ne" /ni/, 4/ souvztazné "ne-nek" /ne-ani/, "nek-nek" /ani-ani/. Zaporka

ne" se klade pted slovo, které popira, s nim se vSak dohromady nepiSe, nema-li platnost ptedpony,
na pf. Mi ne skribis leteron /nepsal jsem dopis/. Ne s.l. /nybrz nékdo jiny/. Mi skribis ne leteron
/nybrz listek/. Rozezndvejme: Ne latidu lin /Nechvalte ho/ a Ne, latdu lin! /Nikoliv, chvalte ho/.
Rozdil vyznac¢ime v pismé oddélovaci ¢arkou, v feci oddechem po zaporce "ne".

Zatim co v ¢eStin€ v zaporné vété byva 1 vice zaporek, aniz by tim zapor byl ruSen, v esp. véte
klade se zapor jen jeden a to ten nejsilnéj$i. Neniam mi estis hejme /nikdy jsem nebyl doma/. Neniu
lernanto iam ion lernis. /Z4dny Zak nikdy nic se neucil/. Neniam e€ la avo e€ la avino legis la libron
/nikdy ani déd ani babicka necetli tuto knhu/. Nenie li vidis vilagon ali kabanon /nikde nevidél ani
vesnici ani chatr¢/. EC la patrino ne venis /Ani matka nepfisla/. Mi ne havas e unu kronon /Nemam
ani koruny/. Mi ne skribis al li nek intencas tion faris /Nepsal jsem mu ani nemam v imyslu to
ucinit./ Nek la patro nek la filo vizitis nin /Ani otec ani syn nas nenavstivili/. Mi ne havas jam
privilegion nek akcepti nek malakcepti tiun proponon /Nemam jiZz vysadu ani pfijmouti ani
nepfijmouti tento navrh/.

Dvoji zabor v téZe vété znamena klad. Oni ne povas ne akcenti tion /musi se to zdirazniti/. Zapor
zesilujici pfislovce: tute ne /viibec ne/, absolute ne /nikterak/, nepre ne /naprosto ne/, na pt.: Mi
nepre ne deziras lin renkonti /naprotosto si ho nepteji potkati/.

Zaporka "ne" byva nékdy piedponou, jez se piSe se slovem dohromady: nebona /nedobry/ ale ne
bona /nikoliv dobry/! Mimo to ptichdzi "ne" jesté v tomto spojeni: jam ne /jiz ne/, ne pli /ne vice/,
ne plu /jiz vicekrat ne, dale jiZ ne/, ankorati ne /jesté ne/.

/ Pokracovani /



Skladanka s tajenkou
/ ,,Doksanlim* — esperantistim vénuje Dr. FrantiSek Van¢k /

Ze slabik:

a, ce, di, di, do, dor, e, echt, ga, gi, 1, 1, in, ja, kal, ku, la, Ii,

me, mo, na, na, ner, ni, nu, o, 0, 0, or, 0S, pi, pr, pum, ra, ra, ri,

se, sla, stru, te, ti, ve

sestavte slova, jejichz pocatecni pismena shora dolti ddvaji heslo dobfe zndmé.

. fama prelegisto kaj luzica propagandisto

. oratoro, regisoro, instruisto bone konata

. poeto, jonglisto per la rimoj

. kia ne devus esti kunveno de esperantistoj

. malo de malrapidi

. Carma sveda amikino de Doksy

. nimfo el Mécha-lago

. griza estas, sed sen gi ne estas la praktiko

9. manga kaj trinka diboco / en Grandhotelo ? /
10. kion oni ne devas fari dum la lecionoj

11. malfermi la buSon per smasma movo

12. kion devas fari ¢iu prudenta homo antai la edzigo
13. rego de Cipro loganta en Doksy

14. transdoni al iu sciencajn konojn

O JN DN KW~

Mezi spravnymi lustiteli, ktefi zaSlou rozluSténi do 1.1.1948 Dr. Fr. Vankovi, Nova Role u
Karlovych Vart, vylosujeme $t’astlivce, ktery obdrzi peknou esperantskou knihu. Vysledek soutéze
1 spravné feSeni ozndmime v piistim ¢isle VVD. Pfejeme mnoho zdaru !

Prali bychom si, aby ndm nasi ¢tenati zasilali pfispévky do této rubriky v hojném poctu.
Nepochybujeme, ze bude o ni zaslouzeny zajem.
Red.: Antonin Slanina, Praha-Smichov, Nadrazni 13.



Nikolaa V‘éspero'

MikulaSsky vecer

potada Klub esperantist v Praze v sobotu 13.12.1947 ve velkém séale Leteckého klubu, Praha-
Smecky. Objednan esperantsky Mikulas s andélem.

TéSime se, ze vSichni "Doksané", t.. iCastnici obou béht

Letni Skoly esperanta, jakoz i vSichni ucastnici esperantského

letoviska, sjedou se v Praze, aby ozivili své vzpominky a setkali
se tu opét s témi, na néz radi vzpominaji.

Na radostnou shledanou !




NOVAJOIJ

Karaj "Doksanoj"! Vi certe atentis duoblan nian
inviton al Praha por partopreni la Nikolaan
vesperon kaj certe ankali venos. Ni gojas vidi
Vin denove Ciujn kune!

II-a regiona kunveno en Olomouc En 14-an de
dec. okazos en Olomouc II-a regiona kunveno.
Prelegos s-ino Jetabek el Prostéjov pri "60 jaroj
de Esperanto". La 5-an punktonde 1' programo
okupas SELD diskutota. La 13-an amuza
vespero en la restoracio "Na Rizku". Ni deziras
sukceson!

Laborkunveno de la komitato de EACSR kun
regionaj perantoj okazis en Praha la 24-an de
nov. en kafejo Louvre. Partoprenis 50 personoj
el 14 lokoj. Oni cefe traktis pri tatga
propagando kaj pri Sango de 1° statutoj de
EACSR.

S-ano profesoro Behensky sciigas.
En Klatovy malfermita E-kurso. Instruas s-ino
Nohova.

Nia s-ano L. Kyncl., partopreninto al SELD
gvidas en Praha-Libet E-kurson kun 25
legantoj. Gin arangas "svaz ptratel SSSR".

Esperantsky kapesni kalendar 1948 vydal ve
velmi pékné upravé klub esperantisti v Hradci
Kral. Obsahuje ptedmluvu, obraz Dr.
Zamenhofa, esp. hymnu, vlastni kalendaf,
¢lanek k 60. vyroc¢i vzniku esperanta, "Deklaraci
o esperantismu", I. Mezinarodni kongres v
Boulogne s M. posStovni tarify, seznam firem
uzivajicich esperanto v obch. styku a vétsi pocet
volnych listi pro poznamky. Stoji K¢s 50,-- a
lze jej obdrzeti u Klubu esperantisti v Hradci
Kralové, ul. Dr. Zamenhofa 1010.

Samideano J.J.Verdonk, kiu nunjare pasigis kun
ni agrablan 14-tagan libertempon en Doksy,
skribas al ni dezirante, publikigi liajn vortojn en
VVD. Karaj gesamideanoj! Kun granda gojo mi
ricevis la Verdan VoCon en mia hejmo. Ho, kiel
multo mi kun vi parolis dum la pasinta kursaro
en Doksy. Ekzistas nun inter ni ia ligilo, ja ligilo
en memoro, sed krome videbla ligilo, la "Verda
Voco". Inter ni ne ekzistas limoj. Nederlando kaj
Cehoslovakio klopodas nun fiksigi la ligilojn
precipe je la komerca kaj kultura terenoj. Ni
helpas pere de Esperanto. Mi tre multe lernis de
vi, multon pri via demokrateco, kiu estas
admirinda, &i povas esti ekzemplo por la tuta

mondo. Karaj geamikoj, se mi eble forgesis iun
promeson, skribu al mi kaj mi certe plenumos.
Mia adreso: J.J. Verdonk, 2e Sehnytstrant 120,
s-Gravonhage, Nederlando. Dankon al vi Ciuj
pro via gastamo.

Jugoslava samideano Jarka Dittrich aludas en la
19-a numero de Hospodaf, revuo aperanta en
¢eha lingvo en Omaha, Nebraska, legata en la
tuta ¢ehsfera malproksima kontinento kaj e¢ en
nia lando, pri la Somera Esperanto-Lernejo. En
la 20-numero aperinta la 15-an de okt. li skribas
plenajn du pagojn tre latide kaj favore pri la
lernejo kaj esperantista vivo dumsomera en
Doksy kaj varbas en korinklina maniero
samideanojn el Ameriko, por partoprenigi ilin
en Doksy okaze de la Sokola Kongreso. Al vi,
brava nia samideano Dittrich, apartenas nia ple;j
granda danko kaj admiresprimo pro viaj trafaj
alineoj.

SENTENCOJ
La homoj spertis jam ¢iujn specojn de guoj. Sed
post &iuj sekvis trosatigo kaj sufero.

KONTRAU DOLORO HELPAS
HUMORO

Sekretario de la E-klubo en Doksy promesis
libropremion al tiu klubo kiu la unua ricevos
respondon al wurga letero el eksterlando.
Samideano A.S. kurante al la matena
rapidegtrajno por plejeble frue enpoStigi la
leteron rompis malfeli¢e sian kruron. Tamen li
gajnis la premion.

BONA

Mutmuta dialogo.

Bonvolema motociklisto klopodas atentigi
antaiiveturantan atitomobiliston:"Halooo! Via
kotSirmilo malfirmigis!" Neatdite. Denova
krias: "Via kotSirmilo malfirmigis!!! " La

automobilisto: "Kion vi diras? Mi ne audis, Car
mia kotSirmilo malfirmigis".

Progresinta bubo / en Esperanto /.
Saluton, bonan tagon, kara a mliko. /Origine lat
malgranda Venéjo S. El Doksy/

"Skola" SELD a redakéni krouzek pieji veselé
vanoce a Stastny Novy rok vSem svym
pratelim.



